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Kayttotariffin (TKK II) muutoksia

Nimikemuutoksia
Nimike Tavara Tariffin mukainen tulli; Lisépaljous Liite
K; S
voimassa 31.10.2015 lukien:
7225 00 00 00 | Levyvalmisteet, muuta seosteriisti, leveys vihintiin
600 mm (TN701) (TN702):
72251100 00| - piiseosteista sihkoteknista teriisti:
72251100 00| - - raesuunnatut:
72251100 11| - - - paksuus suurempi kuin 0,16 mm:
72251100 11| - - - - joiden ferromagneettinen enimméiishdvidé on enin- 0 1,2,5
taan 0,9 W/kg
72251100 15| ---- joiden ferromagneettinen enimmiishdvid on 0 1,2,5
enemmin kuin 0,9 W/kg mutta enintddn 1,05
Wikg
72251100 19| - - - - joiden ferromagneettinen enimmdishdvié on yli 0 1,2,5
1,05 W/kg
722511 0090] - - - muut 0 1,5
7226 00 00 00 | Levyvalmisteet muuta seosteristi, leveys pienempi
kuin 600 mm (TN701) (TN702):
7226 11 00 00| - piiseosteista siahkoteknisti terista:
7226 11 00 00| - - raesuunnatut:
7226 1100 12| - - - leveys suurempi kuin 500 mm:
7226 1100 12| - - - - paksuus suurempi kuin 0,16 mm:
7226 1100 12| ----- joiden ferromagneettinen enimmaiishdvid on 0 1,2,5
enintdin 0,9 W/kg
72261100 14| ----- joiden ferromagneettinen enimmdaishdvié on 0 1,2,5
enemmin kuin 0,9 W/kg mutta enintddn
1,05 W/kg
72261100 16| ----- joiden ferromagneettinen enimmaéishidvié on yli 0 1,2,5
1,05 W/kg
7226 11 00 19| - - - - muut 0 1,5
7226 11 00 92| - - - leveys enintddn 500 mm:
7226 11 00 92| - - - - paksuus suurempi kuin 0,16 mm:
7226110092 - ---- joiden ferromagneettinen enimméaishdvid on 0 1,2,5
enintdédn 0,9 W/kg
7226110094 | - ---- joiden ferromagneettinen enimmaishdvié on 0 1,2,5
enemmin kuin 0,9 W/kg mutta enintdén
1,05 W/kg
7226110096 - - - - - joiden ferromagneettinen enimmadishévié on yli 0 1,2,5
1,05 W/kg
7226 11 00 99/ - - - - muut 0 1,5

Nimikkeet 7225 11 00 10, 7226 11 00 11 ja 7226 11 00 91 pééattyneet 30.10.2015




Uusia alavitteita
voimassa 21.10.2011 lukien:

™ 852

voimassa 1
CD 701

voimassa 3
CD 702

T™ 853

Euroopan unionin yleinen tuomioistuin kumosi 20. toukokuuta 2015 asiassa T-310/2012 antamassaan tuomios-
sa lopullisen polkumyyntitullin kéyttoonotosta Intiasta ja Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan oksaaliha-
pon tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa kdyttoon otetun véliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta annetun
neuvoston taytdntddnpanoasetuksen (EU) N:o 325/2012 siltd osin kuin se koskee Yuanping Changyuan Che-
micals Co. Ltd:a. Ndin ollen Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd:n unionin tuomaan oksaalihappoon ei
endd sovelleta lopullista tullia koskevalla asetuksella kdyttoon otettuja polkumyyntitoimenpiteitd. Téstd seuraa,
ettd kaikki neuvoston tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 310/2012 nojalla Intiasta tai Kiinan tasavallasta pe-
rdisin olevasta ja yrityksen Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd tuottamasta ja viemistd oksaalihaposta,
joka télla hetkelld luokitellaan CN-koodiin ex 2917 11 00 (Taric-koodi 2917 11 00 91), maksetut polkumyynti-
tullit olisi palautettava tai peruutettava. Palauttamista tai peruuttamista on pyydettidva kansallisilta tulliviran-
omaisilta voimassa olevan tullilainsddddnn6n mukaisesti.

6.10.2015 Iukien:

Tille yritykselle vahvistetun yksil6llisen tullin soveltaminen edellyttdd patevian kauppalaskun esittdmistd jasen-
valtioiden tulliviranomaisille. Péatevdan kauppalaskuun on liitettdva yrityksen tyontekijan allekirjoittama vakuu-
tus seuraavasti:

1) Kauppalaskun laatineen yksikon asiasta vastaavan henkilon nimi ja tehtdvanimike.

2) Seuraava vakuutus: ”Allekirjoittanut vahvistaa, etti tdssd laskussa tarkoitetun, Euroopan unioniin vietdvaksi
myydyn valssilangan, (méird), on valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric-lisdkoodi), Kiinan kansantasa-
vallassa. Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd tissé laskussa ilmoitetut tiedot ovat téydelliset ja paikkansapitdvét.”.

3) Paiviys ja allekirjoitus.

Jos téllaista kauppalaskua ei esitetd, asianomaiseen yritykseen sovelletaan kaikkiin muihin yrityksiin sovelletta-
vaa tullia.

1.10.2015 lukien:

Talle yritykselle vahvistetun yksildllisen tullin soveltaminen edellyttd, ettd jisenvaltioiden tulliviranomaisille
esitetdin

1) péteva kauppalasku, jossa on kauppalaskun laatineen tahon toimihenkildn allekirjoittama vakuutus seuraa-
vassa muodossa:

- kauppalaskun laatineen tahon asiasta vastaavan henkilon nimi ja tehtdvanimike,

- seuraava vakuutus: “Allekirjoittanut vahvistaa, ettid tdssd laskussa tarkoitetut, Euroopan unioniin vietdvaksi
myydyt raesuunnatut sdhkotekniset terdslevyt (méérd) ja (ferromagneettinen hédvid), on valmistanut (yrityksen
nimi ja osoite), (Taric-lisékoodi), (maan nimi). Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd tdssd laskussa ilmoitetut tiedot
ovat tiydelliset ja paikkansapitdvét.”,

- pdivays ja allekirjoitus;

2) valssaamotodistus, jossa on oltava valssaamotodistuksen laatineen tahon toimihenkilon allekirjoittama va-
kuutus seuraavassa muodossa:

- kauppalaskun laatineen tahon asiasta vastaavan henkilon nimi ja tehtivanimike,

- seuraava vakuutus: ”Allekirjoittanut vahvistaa, ettd tdssd valssaamotodistuksessa tarkoitetut, Euroopan unio-
niin vietdviksi myydyt raesuunnatut sdhkdtekniset terdslevyt, joiden ferromagneettinen hdvié on mitattu Wat-
teina kilogrammaa kohti 50 Hz:n taajuudella ja 1,7 Teslan magneettisella induktiolla ja koko millimetreind, on
valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric-lisdkoodi), (maan nimi). Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd tdssi vals-
saamotodistuksessa ilmoitetut tiedot ovat tdydelliset ja paikkansapitdvét.”,

- pdivays ja allekirjoitus.

Mikali tulliviranomaisille ei esitetd valssaamotodistusta eikd kauppalaskua, sovelletaan kaikille muille yrityksil-
le vahvistettua tullia.

Jos tavarat ovat vahingoittuneet ennen niiden luovutusta vapaaseen liikkeeseen, mistd syysté niistd tosiasialli-
sesti maksettua tai maksettavaa hintaa suhteutetaan tullausarvon méérittdmiseksi komission asetuksen (ETY)
N:0 2454/93 (EYVL L 253, s. 1) 145 artiklan mukaisesti, vihimmaéistuontihintaa alennetaan prosenttimaaralla,
joka vastaa tosiasiallisesti maksetun tai maksettavan hinnan suhteutusta. Télloin maksettava tulli on samansuu-
ruinen kuin alennetun vdhimmadistuontihinnan ja alennetun vapaasti unionin rajalla tullaamattomana -
nettohinnan erotus.




voimassa 1.11.2015 lukien:

CD 704 | Talle yritykselle vahvistetun yksildllisen tullin soveltaminen edellyttdd patevian kauppalaskun esittdmista jasen-
valtioiden tulliviranomaisille. Pédtevéan kauppalaskuun on liitettédva yrityksen tyontekijén allekirjoittama vakuu-
tus seuraavasti:

1) Kauppalaskun laatineen yksikon asiasta vastaavan henkilén nimi ja tehtdvanimike.

2) Seuraava vakuutus:”Allekirjoittanut vahvistaa, ettd tdssd laskussa tarkoitetun, Euroopan unioniin vietdvaksi
myydyn asesulfaamikaliumin (méérd) on valmistanut (yrityksen nimi ja osoite), (Taric-lisédkoodi), Kiinan kan-
santasavalta. Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd tdssd laskussa ilmoitetut tiedot ovat tdydelliset ja paikkansapité-
vit.”.

3) Paivéys ja allekirjoitus. Jos téllaista kauppalaskua ei esitetd, asianomaiseen yritykseen sovelletaan kaikkiin
muihin yrityksiin sovellettavaa tullia.

Muutoksia alaviiteteksteihin

voimassa 18.10.2015 lukien:
CD 603 | Hyljetuotteita saa saattaa markkinoille ainoastaan, jos niiden mukana on todistus tai kirjallinen ilmoitus tuon-

nista ja asiakirja, joka todistaa, mistd tuote on hankittu (Komission tiytintdonpanoasetus (EU) 2015/1850
(EUVL L 271)).

Tiedustelut kdyttotariffin muutoksista:
Paivi Mikeld p. 040 33 22104 tai
Heidi Broms p. 040 33 22646
tai sahkdpostilla: etunimi.sukunimi@tulli.fi

HB, 92/17.11.2015

Tullitarkastaja Heidi Broms



